Digitdlna video opatrovatelka
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Uvod

[] Dakujeme vam, Ze ste si vybrali digitalnu video opatrovatelku BBM 7020 Bayby. Tato digitalna
opatrovatelka je vhodnym doplnkom v starostlivosti o vase dieta, pretoZze ho umoZriuje monitorovat,
ked' s nim prave nie ste v jednej miestnosti. No je dolezité vediet, Ze neslizi ako nahrada za dohlad
zodpovednej dospelej osoby.

»  Tato opatrovatelka umoznuje prenésat nielen zvuk, ale aj obraz vdaka farebnej LCD obrazovke
s uhloprieckou 2,4, aby ste mohli svoje dieta dieta pozorne sledovat.

[ ] Na prenos zvuku a obrazu je pouzitd bezdrotova digitdlna technoldgia 2,4 GHz. Ta zaru€uje kvalitny
prenos do vzdialenosti az 250 m na volnom priestranstve. Na prekro¢enie dosahu signélu, jeho
vypadok alebo ruSenie vas upozorni vystrazna signalizacia.

= Funkcia Sifrovaného bezdrétového prenosu a automatickej volby volného kandlu zaru€uje stikromie
a istotu, Ze zaCujete iba svoje dieta.

= Naobrazovke rodi¢ovskej jednotky mézete sledovat intenzitu signélu, stav nabitia batérif, priebeh ich
dobijania, nastavenie Urovne hlasitosti a teplotu vzduchu v miestnosti, v ktorej je umiestnena detska
jednotka.

= Opatrovatelka je taktiez vybavena signalizéciou, ktora indikuje stav takmer vybitej batérie alebo
prekrocenie nastavenej minimélnej alebo maximalnej teploty vzduchu.

»  Funkcia VOX umozriuje nastavit rezim prenosu, ktory bude aktivovany hlasom. V tomto rezime za¢ne
opatrovatelka vysielat vzdy, ked' zaregistruje akykolvek hlas alebo zvuk. Ked nebude prenasany ziadny
zvuk, opatrovatelka sa automaticky prepne do rezimu ECO. Tym sa znizi vysielaci vykon na zaistenie
energeticky Uspornej prevadzky a minimalizaciu radidcie.

] Rodicovsku jednotku je moipé prepojit az so 4 kamerami. Kamera detskej jednotky disponuje funkciou
noc¢ného videnia a oto¢ny klb umoZzniuje pohodine nastavit poZzadovany uhol zaberu kamery.

= Ak budete potrebovat svoje dieta upokojit, mozete vyuzit funkciu spétnej komunikécie a na svoje
dieta prehovorit alebo mu zahrat uspavanku.

] Na napéjanie rodic¢ovskej aj detskej jednotky pouzite dodavany sietovy adaptér alebo dobijacie Li-ion
batérie.

] Rodi¢ovska jednotka je vybavena stabilnym stojané¢ekom a klipom na opasok na jednoduché
prenasanie.
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Bezpecnostné pokyny a dblezité upozornenia

= Pred prvym pouzitim si dokladne precitajte ndvod na obsluhu. Navod uschovajte na budice pouzitie.

Upozornenie:
Tato opatrovatelka vyhovuje vSetkym prislusnym normam a jej pouZzivanie je bezpecné pri dodrziavani
pokynov uvedenych v tomto néavode na obsluhu.

[ ] Opatrovatelka sltzi na monitorovanie vasho dietata, ked s nim prave nie ste v jednej miestnosti
a nemozete nan priamo dohliadat. No je déleZité si uvedomit, Ze bezpecnost vasho dietata je na
prvom mieste, a preto tato opatrovatelka nemoze sluzit ako nédhrada za dohlad zodpovednej dospelej
osoby.

= Tato opatrovatelka je uréend na domace (stikromné) pouzitie. Nie je uréené na komeréné Ucely.

= Po vybaleni opatrovatelky a prisluSenstva z obalového materidlu ulozte plastové vrecké na bezpecné
miesto mimo dosahu deti. V pritomnosti deti mézu vreckd predstavovat nebezpecenstvo udusenia.

m  Opatrovatelku pouzivajte iba s origindinymi adaptérmi, ktoré sa s riou dodavaju.

= Opatrovatelku nikdy nepouzivajte s prislusenstvom, ktoré nie je schvélené vyrobcom.

] Pred pripojenim sietového adaptéra k zdroju elektrickej energie sa uistite, Ze napéatie uvedené na jeho
typovom stitku zodpoveda napéatiu v zésuvke. Sietovy kdbel napdjacieho adaptéra vzdy umiestnite
tak, aby sa or nezakopavalo.

] Opatrovatelku smie obsluhovat iba dospelé osoba.

] Deti sa s opatrovatelkou nesmu hrat. Opatrovatelku, sietové adaptéry a dobijacie batérie udrZujte
mimo dosahu deti.

] Pred prvym pouzitim opatrovatelky sa oboznamte s jej funkciami a pred kazdym pouzitim sa vzdy
uistite, Ze detska aj rodi¢ovska jednotka funguju a Ze dobijacie batérie nie su vybité, ak sa pouzivaju
ako zdroj napéjania rodi¢ovskej jednotky.

] Dbajte na to, aby opatrovatelka a sietovy adaptér neprisli do styku s horticimi povrchmi alebo ostrymi
predmetmi.

[ Opatrovatelku neumiestnujte do blizkosti nadob s vodou alebo pristrojov, ktoré st zdrojom tepla.

= Opatrovatelku nezakryvajte a neodkladajte na ru ziadne predmety.

= Opatrovatelku nepouzivajte v nadmerne prasnom alebo vihkom prostredi. Nevystavujte ju extrémnym
zmenam teplot alebo elektromagnetickym poliam.

= Opatrovatelku vratane prislusenstva nepondrajte do vody ani ju neumyvajte pod tecticou vodou.

»  Opatrovatelku vzdy odpojte od sietovej zasuvky po pouziti, po ukonceni nabijania batérii a pred
Cistenim.

»  Adaptér neodpéjajte od sietovej zasuvky tahom za sietovy kéabel. Mohlo by dojst k poskodeniu
sietového kabla alebo zasuvky. Adaptér odpéjajte od zasuvky tahom za zéstrcku.

] Na napéjanie opatrovatelky z vnutorného zdroja energie pouzivajte nabijacie Li-ion batérie
s nasledujucimi $pecifikaciami 3,7 V / 800 mAh / 3,3 Wh.

= Ak nebudete opatrovatelku dihsi ¢as pouzivat, vyberte z nej batérie.

] Batérie uchovavajte mimo dosahu deti, pretoze v ich pritomnosti mézu predstavovat nebezpecenstvo.
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Nepokusajte sa batérie skratovat, rozlamovat ani ich nevhadzujte do ohna. Batérie nevystavuijte
priamemu sine¢nému Ziareniu, ohriu a pod.

Na opatrovatelke nerobte Ziadne Upravy, ktoré by mohli menit jej elektrické alebo mechanické viastnosti.
Opatrovatelka sa nesmie prevadzkovat s pridavnymi zosilflovaémi vysokofrekvenéného vykonu
a smerovymi anténami.

Nepouzivajte opatrovatelku, ak je akokolvek poSkodena alebo ak je poskodeny jej sietovy adaptér.
Opatrovatelku sa nepokusajte opravovat sami. Vetky opravy zverte autorizovanému servisnému
stredisku. Zasahom do vyrobku sa vystavuijete riziku straty zakonného prava z chybného plnenia,
prip. zaruky za akost.

Minimalne pocas zaruky odporic¢ame uschovat originalny obal, baliaci material, pokladni¢ny doklad
a potvrdenie o rozsahu zodpovednosti predavajiceho alebo zarucny list. Opatrovatelku je vhodné
prepravovat v originélnej Skatuli.
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Popis prislusenstva

e
©

@ Rodi¢ovska jednotka® ® Sietovy adaptér (2 ks)
® Detské jednotka* Adaptéry su identické.

Poznamka*:
Sugastou prislugenstva rodicovskej aj detskej jednotky A® i A@ je nabijacia Li-ion batéria (3,7 V /
800mAh /3,3 Wh).
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Popis detskej jednotky

900 © O

@ Anténa

® Infracervené LED diody

® Kamera

@® Zdierka na pripojenie konektora sietového
adaptéra

® No¢né LED osvetlenie

LED indikétor zapnutia detskej jednotky
a nabijania batérie

@ Mikrofén

Tlacidlo na zapnutie a vypnutie detskej
jednotky

® Svetelny senzor

Reproduktor (bez vyobrazenia)
je umiestneny v zadnej Casti detskej
jednotky.

® Priestor na ulozenie batérii (bez vyobrazenia)
je umiestneny v zadnej Gasti detskej jednotky.

@ Teplotny senzor
@ LED indikéator signalu
@ LED indikéator slabej batérie

@ Pérovacie tlagidlo (bez vyobrazenia)
je umiestnené v zadnej Casti detskej
jednotky.
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Popis rodi¢ovskej jednotky
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@ Anténa

@ LED indikator zapnutia rodi¢ovské jednotky
a nabijania batérie

® Obrazovka LCD s uhlopriegkou 2,4*

@ LED indikatory rovne hladiny zvuku

® Tlagidio MENU/OK
SIuzi na zobrazenie poloziek Menu
a potvrdenie vyberu polozky Menu alebo
Submenu.

® Zdierka na pripojenie konektora sietového
adaptéra

@ Tlagidlo na znizenie hlasitosti alebo pre
posun nadol medzi polozkami Submenu

Tlacidlo na zvySenie hlasitosti alebo pre
posun nahor medzi poloZzkami Submenu

® Mikrofén

Tlacidlo na zapnutie a vypnutie rodi¢ovskej
jednotky

@ Tlagidlo na prepinanie medzi kamerami

@ Tlacidlo na nastavenie ¢asovaca v rozmedzi
0:30 @z 4:00 h

® Tlacidlo BACK
Pri vybere poloZiek hlavného Menu
a Submenu sa vrétite tymto tlacidlom
o jednu uroven spat.
@ Tlacidlo pre aktivaciu spétného hovoru
k dietatu
@ Tlagidlo pre posun viavo medzi polozkami
hlavného Menu

Tlagidlo pre posun vpravo medzi polozkami
hlavného Menu

@ Reproduktor

@ Stojan

Spona na opasok

@) Priestor pre uloZenie batérie
@ Parovacie tlagidio
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Umiestnenie detskej a rodi¢ovskej jednotky

1. Detska jednotka

[ Detsku jednotku A® umiestnite na rovny, suchy a stabilny povrch do miestnosti, kde chcete
monitorovat vase dieta. Odportc¢ame zvolit vyvySené miesto (napr. komoda alebo polica), ktoré bude
v dostatocnej vzdialenosti od zariadenf a pristrojov, ktoré by mohli spdsobovat rusenie signalu.

= Akbude detska jednotka A® napéjana zo siete, umiestnite ju v dosahu elektrickej zasuvky. Z dévodu
minimalizacie elektrosmogu by mala byt detska jednotka A@ umiestnena vo vzdialenosti minimaine
1m od vasho dietata.

= Panel s kamerou B® natodte tak, aby objektiv kamery B®@ snimal priestor, ktory chcete monitorovat.

A

Upozornenie:
Detsku jednotku A® ani sietovy adaptér A® nikdy neumiestriujte do detskej postielky alebo v dosahu
vasho dietata.

2. Rodi¢ovska jednotka

= Rodi¢ovsku jednotku A@ umiestnite do miestnosti, v ktorej sa budete nachadzat. Ak bude rodicovska
jednotka AQ@ napajana zo siete, umiestnite ju v dosahu elektrickej zasuvky.

Zdroj napéjania

1. Vonkajsi zdroj energie a jeho pouzitie

= Na napdjanie detskej a rodicovskej jednotky A@ a AQ@ z vonkajsieho zdroja energie pouZivajte iba
originalne adaptéry A® typu JFOOSWR-0500100VH (vystup 5 V=, 1 A).

= Konektor jedného sietového adaptéra A® pripojte k zdierke B@, ktora je umiestnena na bodnej
strane detskej jednotky A®). Zastreku sietového adaptéra A® pripojte k zésuvke elektrického napétia.

= Konektor druhého sietového adaptéra A® pripojte k zdierke C®, ktoré je umiestnena na bodnej
strane detskej jednotky AQD. Zastreku sietového adaptéra A® pripojte k zésuvke elektrického napétia.

Upozornenie:
Pred pripojenim sietového adaptéra A® k zdroju elektrickej energie sa uistite, Ze napétie uvedené na
jeho typovom &titku zodpoveda napétiu v zasuvke.

2. Vnutorny zdroj energie a jeho pouzitie
= Nanapégjanie detskej a rodi¢ovskej jednotky A®@ a A® z vnitorného zdroja energie pouZite dodavané
nabijacie Li-ion batérie (3,7 V / 800 mAh / 3,3 Wh).
= Vkladanie a vyberanie batérie
— U detskej jednotky A® je kryt priestoru na uloZenie batérie BA) zaisteny z bezpecnostnych
dévodov skrutkou. Skrutku odskrutkujte. Kryt odlozte. Do priestoru B@ vlozte Li-ion batériu
tak, aby kontakty smerovali do pravého dolného rohu priestoru B@. Uzatvorte kryt a zaistite ho
skrutkou. Pri vyberani batérie z detskej jednotky A® postupujte opacnym spésobom.
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U rodigovskej jednotky A vystréte kryt priestoru na ulozenie batérie C@ smerom nadol. Do
priestoru C@) viozte Li-ion batériu tak, aby kontakty smerovali do lavého dolného rohu priestoru
C@. Kryt uzavrite. Pri vyberani batérie z rodi¢ovskej jednotky A®D postupujte opaénym
spoésobom.

= Nabijanie batérie

Skor nez prvykrat pouzijete detsku a rodicovsku jednotku A®@ a A® nezéavisle od vonkajsieho
zdroja energie, nechajte batériu Uplne dobit. Uplné nabitie trva priblizne 8 hodin. Po pripojeni
detskej a rodidovskej jednotky A® a AQ k vonkajgiemu zdroju energie sa zadne batéria nabijat,
ak je spravne ulozena v prislusnom priestore. LED indikétor B® detskej jednotky A® a LED
indikator C®@ rodicovskej jednotky AQ®D sa rozsvieti na derveno.

Pogas nabijania mozete detsku aj rodidovsku jednotku A® i AD pouzivat. Ak je rodicovska
jednotka AQ v prevédzke, priebeh nabijania mdZete sledovat na obrazovke C®,

Ked je batérie Uplne nabita, LED indikitor B® a C® sa rozsvieti na zeleno, ak je prislusna
jednotka v prevadzke, alebo zhasne, ak je prislusna jednotka vypnutd. Po ukonceni nabijania
mozete detskl aj rodidovsku jednotku A® i A® odpoijit od sietovej zasuvky a pouzivat ju
nezavisle od vnutorného zdroja energie.

Batériu neodporic¢ame vybijat do prili§ nizkych hodnét a naopak ju znovu nenabijat, ked je
takmer Uplne nabitd. Optimdlna teplota na pouZivanie a skladovanie batérie je okolo 20 °C.
Prevadzka na batérie minimalizuje elektrosmog, ktory je spésobeny vznikom elektrickych
a magnetickych striedavych poli.

Obe jednotky su vybavené signalizaciou takmer vybitej batérie. Ak je batéria vo vnutri detskej
jednotky A® takmer vybitd, zagne blikat LED indikator B na &erveno. Stav takmer vybitej
batérie roditovskej jednotky AQ@ je signalizovany zeleno blikajucim LED indikatorom C®
a zobrazenim symbolu a udaju ,Low Battery* na obrazovke C®. Ak nepripojite detsku a/
alebo rodi¢ovsku jednotku A® a/alebo AQ® k vonkajsiemu zdroju energie, aby sa batéria opat
dobila, po uritej dobe déjde k automatickému vypnutiu. LED indikator zapnutia B® a/alebo
C® zhasne.

Ak planujete, Ze nebudete opatrovatelku dihsiu dobu pouzivat, odporiéame vam nechat batérie
vybit zhruba na polovicu ich kapacity a potom ich z opatrovatelky vybrat a uschovat mimo
dosahu deti.

Ovladanie opatrovatelky a jej funkcie

1. Detska jednotka
[] Zapnutleavypnutle

Detsku jednotku A@ zapnete stladenim tlagidla B® a jeho podrzanim na dobu priblizne
3sekundy. Po zapnutf sa rozsvieti LED indikétor B® na zeleno. Ak sa prave nabijaju batérie,
LED indikator B® svieti na cerveno.

Na vypnutie detskej jednotky A® znowu stladte tlagidlo B® a podrzte ho stladené priblizne
3sekundy. Vypnutie detskej jednotky A® je signalizovang tak, e zhasne LED kontrolka B®.
Ak sa préave nabijaju batérie, LED indikétor B® svieti na erveno.

Vzdy po ukondeni pouzivania detsku jednotku A® vypnite a adaptér A® odpojte od sietovej
zasuvky. Ak sa batérie prave nabijaju, sietovy adaptér A@ odpojte od zésuvky az po ukonéeni
nabijania.
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LED indikator zapnutia detskej jednotky a nabijanie batérie

—  Zelena farba LED kontrolky B® signalizuje zapnutie detskej jednotky A®.

—  Aksa batérie préve nabijaju, LED kontrolka B(® svieti Gerveno, ak je detska jednotka A® vypnuta
alebo zapnuta.

— Ak je detska jednotka A® vypnuta a proces nabijania je ukondeny, LED kontrolka B® je
Zhasnuta.

LED indikator signalu

- AknaviaZe detska jednotka A®@ spojenie s roditovskou jednotkou AQ®, rozsvieti sa LED indikator
B®) zeleno.

- LED indikator BA sa nerozsvieti, ak neddjde k nadviazaniu spojenia alebo zhasne, ak je spojenie
prerusené.

LED indikétor signalu B® bliké zeleno, ak je detska jednotka A®@ prepnuta do rezimu pérovanie.

LED indikator slabej batérie

— Ak je batéria vo vnutri detskej jednotky A®@) takmer vybitd, zacne blikat LED indikétor B@ na
Serveno.

Rezim no¢ného videnia

- Detské jednotka je vybavena 6smimi infradervenymi LED diédami B®), vdaka ktorym sa da
snimat obraz aj v Uplnej tma. Svit infragervenych diéd B® nie je viditelny ogami.

- Hned ako svetelny senzor B® zaznamend nizku Uroven okolitého svetla, LED diédy B® sa
automaticky aktivuju. V tomto rezime bude obrazovka C® rodiovskej jednotky AQ®D zobrazovat
Ciernobiely obraz.

Nocéné LED osvetlenie

- No&né LED osvetlenie B® sa automaticky zapne, hned  ako svetelny senzor B® zaznamena
nizku Uroven okolitého svetla. V uZivatelskom MENU rodicovskej jednotky A® je mozné funkciu
automatického zapnutia nocného LED osvetlenia B® vypnut alebo naopak mozete osvetlenie
B® trvale zapnut. Podrobnejsi postup pre nastavenie noéného LED osvetlenia B® je popisany
v podkapitole 2. Rodi¢ovska jednotka / Rezim no¢ného osvetlenia.

Reproduktor

-~ Vdaka integrovanému reproduktoru B@® mézete svojmu dietatu prehrat uspavanku alebo sa
k nemu prihovorit.

Teplotny senzor

-~ Teplotny senzor B@ snima teplotu v miestnosti, v ktorej je umiestnena detska A®. Namerana
teplota sa zobrazuje na obrazovke C® roditovskej jednotky AQD.

Parovacie tlacidlo

- Detska jednotka A®) je dopredu sparovana s rodicovskou jednotkou A®. Za normélnych
okolnosti nie je potrebné jednotky pérovat. Pokial vSak ddjde k strate spojenia, bude potrebné
jednotky znovu spdrovat, aby opatrovatelka opat fungovala. Podrobné intrukcie pre parovanie
jednotiek s popisané v kapitole Parovanie detskej a rodi¢ovskej jednotky.
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2. Rodi¢ovska jednotka
[] Zapnutleavypnutle

Rodicovsku jednotku AQ® zapnete stlagenim tlagidla C@ a jeho podrzanim na dobu priblizne
3sekundy. Po zapnuti sa rozsvieti LED indikéator C®@ na zeleno. Ak je batéria takmer Uplne vybita
a roditovska jednotka AQ® nie je pripojena k vonkajsiemu zdroju energie, LED indikator C@
bliké zeleno. Ak sa prave nabiaju batérie, LED indikator C®@ svieti na &erveno.

Po zapnuti roditovskej jednotky A® sa v hornej Casti obrazovky C® zobrazuju nasledujice
Udaje a symboly:

Symbol/udaj Vysvetlenie
Y I Intenzita signalu
II Pocet rozsvietenych dielikov indikuje intenzitu signdlu. Ak nie je

rozsvieteny ziadny dielik, znamena to, Ze je opatrovatelka bez
signalu.

0:30, 1:00, 1:30, Casovad, ak je nastaveny.

2:00, 2:30, 3:00,

3:30 alebo 4:00

&23 °C Teplota, ktord snima detska jednotka A®), ak je zapnutd a je
naviazané spojenie.

1 Cislo kamery (1 a2 4)

m:. Indikator stavu nabitia batérie alebo priebehu nabijania

Ak je detské jednotka A® zapnuta a umiestnena v dosahu signalu, déjde k automatickému
naviazaniu spojenia a opatrovatelka za¢ne prenasat zvuk aj obraz.

Ak je detska jednotka A® vypnuté alebo umiestnena mimo dosah signalu, neddjde k naviazaniu
spojenia. Na obrazovke C® sa bude zobrazovat blikajlici idaj ,No connect” (bez signélu) a tdaj
,Waiting for Connecting...“ (Caka na spojenie).

Na vypnutie rodicovskej jednotky A®D znovu stladte tlagidlo C@ a podrzte ho stlagené priblizne
3 sekundy. Vypnutie rodi¢ovskej jednotky AQ® je signalizované tak, ze zhasne LED kontrolka
C®. Ak sa prave nabijaju batérie, LED indikéator C@ svieti na erveno.

Vzdy po ukondeni pouzivania rodiovsku jednotku AQD vypnite a adaptér A® odpojte od sietovej
zasuvky. Ak sa batérie prave nabijaju, sietovy adaptér A® odpojte od zésuvky az po ukonceni
nabijania.

= LED indikator zapnutia rodi¢ovskej jednotky a nabijanie batérie

Zelend farba LED kontrolky C® signalizuje zapnutie rodicovskej jednotky A® s dostato&nou
kapacitou batérie.

LED kontrolka C® bliké zeleno, ak rodi¢ovska jednotka AQD zapnuté a batéria je takmer vybita.
Ak sa batérie prave nabijaju, LED kontrolka C® svieti Serveno, ak je rodicovska jednotka A®
vypnuta alebo zapnuta.
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Ak je roditovskéa jednotka A®D vypnutd a proces nabijania je ukondeny, LED kontrolka C® je
zhasnuta.

= LED indikatory urovne hladiny zvuku

Podla trovne hlasitosti zvuku zaznamenaného detskou jednotkou A® sa rozsvieti prislusny
podet LED indikatorov C@.

Ak su vSetky LED indikatory C@ zhasnuté, nie je detskou jednotkou A® zaznamenany Ziadny
zvuk.

] Nastavenie hlasitosti a vypnutie zvuku

Tlagidlami C@ a C® mézete znizit alebo zvysit hlasitost rodidovskej jednotky A®D. Po stladeni
tlagidla C@ alebo C® sa v horngj ligte zobrazi symbol . Pocet zobrazenych dielikov indikuje
nastavenu Uroven hlasitosti, ktord je mozné regulovat v 5 stuprioch. Hned" ako ukondite
nastavenie hlasitosti, symbol po kratkej chvili zhasne.

Na vypnutie zvuku rodidovskej jednotky AQ stladte tlagidlo CQ@ tolkokrat, az sa v horngj liste
obrazovky C® zobrazi symbol ¥ Tento symbol sa bude zobrazovat v hornej liste obrazovky
C®, pokial bude zvuk vypnuty. Uroved hladiny prenasaného zvuku mozete sledovat na LED
indikétoroch C@.

= Nastavenie akustického alarmu (takmer vybitej batérie alebo straty spojenia)

Na nastavenie akustického alarmu, ktory vas upozorni na to, ze batéria je takmer vybita,
postupujte nasledujicim spésobom. Stlagte tlasidio Menu/OK C®. V dolnej dasti LCD obrazovky
C® sa zobrazi panel hlavného MENU. Tlagidlami C@ a C@® sa prepinate medzi polozkami
hlavného Menu. Zvolte polozku ,Alert Ringtone” (vystrazna akusticka signalizécia).

\\\I// I,
Ao v | ¢ @[>

V strednej Gasti displeja sa zobrazia polozky Submenu. Tlagidlami C@ a C® sa prepinate medzi
polozkami Submenu. Zvolte polozku ,Low Battery Alarm* (alarm takmer vybitej batérie) a vyber
potvrdte stlagenim tlacidia Menu/OK C®. Na displeji sa zobrazia polozky ,On* (zapniit) a ,Off*
(vypnut). Na zapnutie vystrazného alarmu zvolte polozku ,On“ (zapnut) a vyber potvrdte stlacenim
tlagidla Menu/OK C®. Obrazovka C® sa za chvilu automaticky prepne naspét do rezimu
zobrazenia obrazu snimaného kamerou B®. Teraz je aktivovany akusticky alarm, ktory sa spusti,
ked bude batéria takmer vybita. Na obrazovke zéroven zacne blikat tdaj ,Low Battery* a zobrazi
sa symbol Pri deaktivacii akustického alarmu postupujte rovnakym spdsobom, iba zvolte
polozku , Off* (vypnut).

Pre nastavenie akustického alarmu, ktory vas upozorni na to, Ze nebolo naviazané spojenie
medzi detskou a rodi¢ovskou jednotkou A® a AQ® alebo Ze do$lo k preruseniu spojenia,
postupuijte nasledujlicim spdsobom. Stladte tlagidlo Menu/OK C®. V dolnej Sasti obrazovky
C® sa zobrazi panel hlavného MENU. Tlagidlami A@® a AG® sa prepinate medzi polozkami
hlavného Menu. Zvolte polozku ,Alert Ringtone” (vystrazna akusticka signalizécia).
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V strednej Sasti displeja sa zobrazia polozky Submenu. Tlagidlami C@ a C® sa prepinate medzi
poloZkami Submenu. Zvolte polozku ,No Connect Alert* (vystrazny alarm straty signalu) a vyber
potvrdte stladenim tlagidla Menu/OK C®. Na displeji sa zobrazia polozky ,On* (zapnut) a ,Off*
(vypnut). Na zapnutie vystrazného alarmu zvolte polozku ,On* (zapnut) a vyber potvrdte stlacenim
tlagidla Menu/OK C®. Obrazovka C® sa za chvilu automaticky prepne naspét do rezimu
zobrazenia obrazu snimaného kamerou B®. Teraz je aktivovany akusticky alarm, ktory sa spusti,
ked nedédjde k naviazaniu spojenia medzi detskou a rodi¢ovskou jednotkou A®@ a AQD alebo
ked dojde k prerugeniu spojenia. Na obrazovke C® sa bude zobrazovat blikajlci udaj ,No
connect” (bez spojenia) a Udaj ,Waiting for Connecting...” (aka na spojenie). Pri deaktivacii
akustického alarmu postupuijte rovnakym spdsobom, iba zvolte polozku ,Off* (vypnut).

Poznamka:

Ak ddjde k spusteniu akustického alarmu, mozete ho doc¢asne pozastavit stia¢enim lubovolného
tlagidla na prednom panele na ovlddanie alebo stladenim tlagidla C@. Alarm sa znovu spusti
priblizne za 3 mindty.

= Nastavenie jasu obrazovky

Pre nastavenie jasu obrazovky C® stlacte tlagidlo Menu/OK C®. V dolnej &asti obrazovky C@
sa zobrazi panel hlavného MENU. Tlagidlami AG® a A@® sa prepinate medzi polozkami hlavného
Menu. Zvolte polozku ,Screen Display” (obrazovka).
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V strednej Gasti displeja sa zobrazi Udaj ,Brightness* (jas). Stladenim tlagidla Menu/OK C®
vstUpite do ponuky volby jasu obrazovky. Tlagidlami C@ a C® vyberte Uroveri jasu z ponuky
LJLevel 1-5* (Uroven 1 aZ 5). Vyber potvrdte stlaenim tlagidla Menu/OK C®. Obrazovka C@
sa za chvilu automaticky prepne naspét do rezimu zobrazenia obrazu snimaného kamerou B@.

= Prehravanie uspavanky

Reproduktor detskej jednotky A@ umoziiuje zahrat uspavanku vadmu dietatu. Stlaste tladidlo
Menu/OK C®. V dolnej Easti LCD obrazovky C@ sa zobrazi panel hlavného MENU. Tlagidlami
C@® a C@® sa prepinate medzi polozkami hlavného Menu. Zvolte polozku ,Lullabies* (uspavanky).
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V strednej Casti displeja sa zobrazi vyber z 8 uspavaniek (Lullaby 1-8) a moznost ,Play All
(zahrat véetky uspavanky). Tlagidlami C@ a C® vyberte poradové &islo uspévanky alebo
moznost zahrat v8etky uspavanky. Vyber potvrdte stladenim tlagidla Menu/OK C®. Na
obrazovke sa zobrazia moZnosti ,Play Once” (zahrat raz), ,Play Repeat” (hrat opakovane) a ,Stop*
(zastavit prehravanie). Vyberte jednu z tychto moZnosti a potvrdte ju stlacenim tlacidla Menu/
OK C®. Obrazovka C® sa za chvilu automaticky prepne naspat do rezimu zobrazenia obrazu
snimaného kamerou B®. Po&as hrania uspavanky sa bude zobrazovat v hornej ligte obrazovky
C® symbol ﬂ a poradové &islo uspévanky, ktora sa prave prehréva. Pre okamZité zastavenie
prehrévania uspavanky vyberte moznost ,Stop* (zastavit prehravanie).

= Nastavenie funkcie VOX

Funkcia VOX umozriuje nastavit rezim prenosu, ktory bude aktivovany hlasom. V tomto rezime
zacne opatrovatelka vysielat a prenasat obraz vzdy, ked zaregistruje akykolvek hlas alebo zvuk.
Ked' nebude prenasany Ziadny zvuk, opatrovatelka sa automaticky prepne do rezimu ECO
a obrazovka C® zhasne. Tym sa zniZi vysielaci vykon na zaistenie energeticky Uspornej prevédzky
a minimalizaciu radidcie.

Na vyber mate nastavenie 3 Urovni citlivosti alebo vypnutie funkcie VOX. Pre nastavenie citlivosti
alebo vypnutie reZimu VOX postupujte nasledujticim spésobom. Stladte tlagidlo Menu/OK C®.
V dolnej Easti obrazovky C® sa zobrazi panel hlavného Menu. Tlagidlami C@ a C@® sa prepinate
medzi polozkami hlavného Menu. Zvolte polozku ,Voice Sensor* (hlasovy senzor).
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V strednej Casti displeja sa zobrazia zobrazia polozky ,Low* (nizka citlivost), ,Medium* (stredna
citlivost), ,High* (vysoka citlivost) a ,Off* (vypnut funkciu VOX). Na vyber polozky pouzite tlacidla
C® a C® a vyber nasledne potvrdte stlatenim tlasidla Menu/OK C®.

Ak je opatrovatelka prepnuté do rezimu ECO, obrazovka C® je zhasnutd. Napriek tomu mézete
obrazovku C® na uréitt dobu rozsvietit stlacenim ubovolného tladidla na oviadanie na prednom
paneli rodi¢ovskej jednotky A®. Na obrazovke C® sa bude zobrazovat udaj ,ECO mode
activated" (ECO rezim aktivovany). V hornej liste sa bude zobrazovat, Ze opatrovatelka je bez
signalu. K obnoveniu signalu doéjde, hned’ ako za¢ne opatrovatelka vysielat a prendsat obraz.

= Nastavenie jednotky teploty vzduchu, vystraznej signalizacie a alarmu, ktory upozorni na
prekro¢enie minimalnej a maximalnej nastavenej teploty

Detské jednotka A®@ nepretrzite monitoruje teplotu vzduchu v miestnosti, v ktorej je umiestnena.
V sekcii ,Temperature* (teplota) hlavného Menu mdzete vybrat jednotku, v ktorej sa bude
zobrazovat teplota vzduchu na obrazovke C®. V tejto sekcii mdzete taktiez nastavit funkciu
vystraznej signalizécie a alarmu, ktory sa spusti, ked teplota vzduchu prekroci vami nastavenu
minimainu alebo maximalnu droveri.

Pre nastavenie jednotky teploty vzduchu stlagte tlagidlo Menu/OK C®. Na obrazovke C® sa
zobrazia polozky hlavného Menu. Tlagidlami C@ a C@® zvolte polozku , Temperature* (teplota).
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V strednej Gasti obrazovky C® sa zobrazia polozky ,Scale” (jednotka), ,Minimum* (minimaina
teplota), ,Maximum* (maximalna teplota) a ,Alert* (vystrazna signalizacia). Tlagidlami C@ a C®
vyberte polozku ,Scale” (jednotka). Vyber potvrdte stlacenim tlagidla Menu/OK C®. Na
obrazovke C®) sa zobrazi jednotka ,Celsius* a ,Fahrenheit*. Vyberte vami preferovanu jednotku
a wyber potvrdte stlagenim tlacidia Menu/Ok C®. Obrazovka C® sa za chvilu automaticky
prepne naspét do reZimu zobrazenia obrazu snimaného kamerou B®. V hornej liste sa bude
zobrazovat teplota vzduchu vo fyzikéinej jednotke, ktoru ste nastavili.

- Pre nastavenie vystraznej signalizacie minimainej a/alebo maximalnej urovne teploty vzduchu
stlaéte tlacidlo Menu/OK C®. Na displeji C® sa zobrazia polozky hlavného Menu. Tlagidlami
C@® a C@® zvolte polozku , Temperature” (teplota).
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V strednej Casti obrazovky C® sa zobrazia polozky Submenu. Tlagidlami C@ a C® vyberte
polozku ,Minimum* (miniméina teplota) alebo ,Maximum* (maximaina teplota). Viyber potvrdte
stladenim tlagidla Menu/OK C®. Minimalnu teplotu je mozné nastavit v rozsahu 0 az 17 °C (32
az 63 °F) a maximalnu teplotu v rozsahu 18 az 35 °C (64 az 95 °F). Nastavenie minimainej alebo
maximéalnej teploty potvrdte stlacenim tlacidla Menu/OK C®. Ak teplota v miestnosti klesne
pod nastavenu minimalinu teplotu alebo naopak presiahne maximainu teplotu, na obrazovke
C® za¢ne blikat tdaj , Temperature too low* (teplota prili§ nizka) alebo , Temperature too high*
(teplota prili§ vysoka).

- Pre nastavenie vystrazného akustického alarmu, ktory sa spusti, ked teplota prekro¢i nastavenu
Uroven, postupujte rovnakym spdsobom ako v predchadzajicom odstavci iba s tym rozdielom,
Ze v sekcii , Temperature® (teplota) zvolite polozku ,Alert (vystrazna signalizécia). Viyber potvrdte
stlagenim tlagidla Menu/OK C®. Na displeji sa zobrazia polozky ,On“ (zapnut) a ,Off* (vypnut).
Zvolte polozku ,On“ (zapnut) a vyber potvrdte stlagenim tladidla Menu/OK C®. Ak ste predtym
nastavili minimalnu a/alebo maximalnu teplotu a déjde k jej prekro¢eniu, na obrazovke C®
zacne blikat Udaj ,, Temperature too low* (teplota prili$ nizka) alebo , Temperature too high* (teplota
prili§ vysokd) a zaroven sa spusti vystrazny akusticky alarm. Pre vypnutie akustického alarmu
zvolte polozku ,Off* (vypnut).

Poznamka:

Ak ddjde k spusteniu akustického alarmu, mozete ho doc¢asne pozastavit stiaenim lubovolného
tlagidla na prednom panele na ovlddanie alebo stladenim tlagidla C@. Alarm sa znovu spusti
priblizne za 3 mindty.




= ReZim noéného osvetlenia

V uzivatel'skom MENU mozete aktivovat funkciu automatického zapnutia noé¢ného LED osvetlenia
B®. No&né osvetlenie B® mozete tiez Uplne vypnuit alebo naopak trvale zapnuit. Ak je aktivovana
funkcia automatického zapnutia, noéné LED osvetlenie B® sa automaticky zapne, hned’ ako
svetelny senzor B® zaznamena nizku Uroven okolitého svetla.

Uzivatelské nastavenie no¢ného LED osvetlenia B® prevediete nasledujicim spdsobom. Na
zobrazenie poloziek hlavného MENU stlagte tlagidlo Menu/OK C®. Tlagidlami C@ a C@® zvolte
polozku ,Night Light* (nocné osvetlenie).
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V strednej ¢asti obrazovky C® sa zobrazia polozky ,Off* (vypnut), ,On* (zapndt), ,Auto”
(automatické zapnutie). Tlagidlami C@ a C® vyberte vami preferovanti polozku a volbu potvrdte
stladenim tlagidia Menu/OK C®. Obrazovka C® sa za chvilu automaticky prepne naspéat do
rezimu zobrazenia obrazu snimaného kamerou B®.

] Nastavenie jazyka

V uzivatelskom MENU moZete nastavit jazyk, v ktorom sa maju zobrazovat informacie na
obrazovke C®).

V ponuke jazykov je: anglictina, francuzstina, nemcina, holandcina, Spaniel¢ina, portugalcina,
taliancina, turectina, rustina a madarcina.

Na zobrazenie poloZiek hlavného MENU stlacte tlagidlo Menu/OK C®. Na obrazovke C® sa
zobrazia polozky hlavného MENU. Tlagidlami C@ a C@® zvolte polozku ,Language* (jazyk).
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V strednej Easti obrazovky C® sa zobrazi ponuka jazykov. Tlacidlami C@ a C® vyberte jazyk
a volbu potvrdte stlagenim tlagidla Menu/OK C®. Obrazovka C® sa za chvilu automaticky
prepne naspat do rezimu zobrazenia obrazu snimaného kamerou B®.

= Opustenie hlavhého MENU

Poslednou polozkou hlavného MENU je Exit (opustenie ponuky). Na zobrazenie poloziek hlavného
MENU stladte tlagidlo Menu/OK C®. Na obrazovke C® sa zobrazia polozky hlavného Menu.
Tlagidlami C@ a C@® zvolte polozku ,Exit* (opustenie ponuky).
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V strednej Gasti obrazovky C® sa zobrazia moznosti ,Yes* (4no) a ,No* (nie). Tlagidlami C@®
aC® zvolte, &i cheete alebo nechcete opustit polozky hlavného Menu. Whber potvrdte stladenim
tlacidla Menu/OK C®.

Poznamka:

Na opustenie hlavného MENU méZete taktiez pouit tlacidio BACK C@ alebo ak nestladite
Ziadne tlagidlo na dobu priblizne 7 sekind, obrazovka C® sa automaticky prepne do rezimu
zobrazenia obrazu snimaného kamerou B®.

] Spéatna komunikacia (hovor k dietatu)
- Stlagte tlagidio C@ a podrzte ho stladené na dobu, podas ktorej chcete hovorit na vase dieta.
V4§ hlas bude podut z reproduktoru detskej jednotky A®.
[ Digitalny zoom
— Ak je opatrovatelka zapnutd, rezim digitdlneho zoomu vdm umozni zva¢sit obraz snimany

kamerou B®.
—~  Naspustenie rezimu digitélneho zoomu podrzte stlagené tlagidio C@. Obraz sa zva&si a v hornej
li$te obrazovky C® sa zobrazi symbol . Tlagidlami C@ a C® mézete posuvat obraz nahor

a dolu a tlagidlami C@® a C@® ho mézete postivat dolava a doprava.
- Na vypnutie digitdineho zoomu este raz na diho stlacte tlacidio C@.
[ ] Prepinanie medzi obrazmi jednotlivych kamier
- Ak mate k rodi¢ovskej jednotke AQ® pripojenych viac kamier (max. 4 kamery), pomocou tladidla
C@ mézete prepinat obraz medzi jednotlivymi kamerami.
=  Nastavenie ¢asovac¢a
- Tlagidlom C@ nastgvfte Casovac v rozmedzi 0:30 az 4:00 h. Kazdym stlacenim tlacidla C@9 sa
nastaveny ¢as predizi o 30 minut. Casova¢ méze sluzit napriklad na pripomenutie ¢asu kimenia
dietata atd'. Nastaveny Gas sa zobrazuje v hornej liste obrazovky C®. Po uplynuti nastaveného
Sasu sa ozve zvukova signalizécia a na obrazovke C@) sa zobrazi Gidaj ,Feed time arrives* (Sas
na kimenie).
= Parovacie tlacidlo
—~  Rodi¢ovské jednotka A® je dopredu sparovana s detskou jednotkou A®. Za norméalnych
okolnosti nie je potrebné jednotky parovat. Pokial vSak déjde k strate spojenia, bude potrebné
jednotky znovu spérovat, aby opatrovatelka opat fungovala. Podrobné instrukcie pre parovanie
jednotiek su popisané v kapitole Parovanie detskej a rodi¢ovskej jednotky.

Poznamka:

Pokial prevadzate uzivatelské nastavenie a volbu nepotvrdite stladenim tlagidla Menu/OK C®,
nastavenie nebude vykonané a za chvilu sa obrazovka C® automaticky prepne do rezimu zobrazenia
obrazu snimaného kamerou B®.

Uzivatel'ské nastavenia zostanu ulozené v paméti rodicovskej jednotky A® aj po odpojeni od sietovej
zasuvky a vybrati batérii.

Na Ucely vysvetlenia idajov, ktoré sa zobrazuju na displeji, bol pouZzity jazyk vychodiskového nastavenia.




Parovanie detskej a rodi¢ovskej jednotky

Detské jednotka A® je dopredu spérovana s rodi¢ovskou jednotkou AQ®. Za norméalnych okolnosti
nie je potrebné jednotky parovat. Pokial vSak ddjde k strate spojenia, bude potrebné jednotky znovu
sparovat, aby opatrovatelka opét fungovala. Pri parovani detskej a rodicovskej jednotky A® a AQ@D
postupuijte nasledujicim spésobom.

Skontroluijte, &i je detska jednotka A®@ zapnutd a stladte parovacie tlagidlo B@. LED indikétor signalu
B@® zadne blikat. Tym je signalizované, Ze detskd jednotka AQ@ sa prepla do rezimu pérovanie.
Skontroluijte, i je rodicovska jednotka AQ@ zapnuté a stlacte parovacie tlagidlo C@). Obrazovka C®
sa prepne do rezimu zobrazenia parovacieho menu.

Press UP/Down button to select channel
Press LEFT/Right button to set
Press OK button to entry

CH1 Pair Del
CH2 Pair Del
CH3 Pair Del
CH4 Pair Del
EXIT

Na vyber vami preferovaného kanalu (CH1 a? CH4) pouzite tlagidla C®@ a C®. Na vyber polozky
LPair* (pérovat) pouzite tlagidia C@® a C@®. Vyber potvrdte stlatenim tlagidla Menu/OK C®. Na
obrazovke C® sa zobrazi Udaj ,Pairing...“ (parovanie). Ak parovanie prebehne Uspesne, na obrazovke
C® sa zobrazi Udaj ,Pairing succeed, CHx is selected. Press OK button to back Menu.* Po chvili sa
obrazovka C® automaticky prepne do rezimu zobrazenia obrazu snimaného kamerou B®.

Poznamka:
Status ,Paired" v rezime zobrazenia parovacieho menu znamena, Ze je kamera Uspesne pripojena.

Ak parovanie trva dihie ako 20 sekund, znamena to, ze neprebehlo Uspesne a na displeji sa zobrazi
Udaj ,Waiting for Connecting...” (Saka na spojenie). Potom sa rodi¢ovska jednotka AQ@® automaticky
prepne do rezimu predchadzajiceho zobrazenia.

Ak cheete zrusit pripojenie detskej jednotky A®@ alebo niektoré z dalsich pripojenych kamier, postupujte
rovnakym spdsobom ako pri parovaniiba s tym rozdielom, Zze u kamery, u ktorej chcete zrusit pripojenie,
zvolite polozku ,Del“ (vymazat) namiesto polozky ,Pair* (parovat).

Poznamka:
Rovnakym spdsobom mézete pripojit k rodidovskej jednotke A®D dalsiu kameru alebo ju odobrat.
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VSeobecné informacie pre pouzivanie opatrovatelky

= Skornez pouZzijete opatrovatelku na monitorovanie vasho dietata, skontrolujte, ¢i detska aj rodi¢ovska
jednotka A@ i A® funguijy, &i je naviazané spojenie medzi jednotkami a &i dochadza k prenosu obrazu
a zvuku.

m  VSetky pouzivatelské nastavenia odpori¢ame vykonat pred tym, nez pouZijete opatrovatelku
na monitorovanie vasho dietata.

[ ] Na zvySenie dosahu signalu umiestnite detsku jednotku A® na vyvyené miesto ¢o najblizsie k dveram
alebo oknu.

= Iné radiové viny mézu spdsobovat rusenie prenosu signélu. Preto neumiestriujte opatrovatelku do
blizkosti spotrebicov, ako je napr. mikrovinna rdra alebo zariadenie WLAN a pod.

= Nasledujlice faktory mozu rusit signdl, znizit jeho dosah alebo ovplyvnit jeho kvalitu:
—  zakrytie niektorej z jednotiek,
—  iné bezdrotové siete, Usporné Ziarovky,
- prekéazky v smere Sirenia signalu, ako je napr. ndbytok, steny a obvodové mury domu, stromy

apod.,

- prirodné javy, ako je hmla, dazd' a pod.

RieSenie problémov

Problém RieSenie

Ziadny obraz Skontroluite, ¢i je rodicovska jednotka A® umiestnena v dosahu signalu.

Skontrolujte, &i je rodiSovska aj detska jednotka AD a A® pripojend k funkénej
sietovej zasuvke a €i je zapnutd. Ak pouZivate napdjanie z vnutorného zdroja
energie, skontrolujte, Ci su batérie dostatocne nabité.

Rodi¢ovska jednotka A@D méze byt prepnuta do ECO rezimu, ak je aktivovana
funkcia VOX.

Ozyva sa vystrazny | Vystrazny akusticky signal moze upozorfiovat na nasledujuce javy:
akusticky signal. - strata signalu,

-  takmer vybita batéria,

—  prekroCenie nastavenej minimélnej alebo maximalnej teploty,
—  uplynutie Gasu nastaveného ¢asovacom.

Ciernobiely obraz Opatrovatelka je prepnuté do rezimu no¢ného videnia. Svetelny senzor B®
zaznamenal nizku Uroven svetla.
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Cistenie a udrzba

] Pred ¢istenim odpojte opatrovatelku od sietovej zasuvky. V pripade znecistenia poutierajte vonkajsie
Sasti opatrovatelky a adaptérov A® suchou a &istou handrikou.

[ Na Gistenie nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky, riedidld, rozpustadla a pod. Opatrovatelku
vratane sietovych adaptérov A@ nikdy neponérajte do vody ani ju neoplachujte pod te¢ticou vodou.

Technické sSpecifikacie
Modelové oznacenie
Kmitoctové pasmo
Prenosovy vykon .
Citlivost ..
Modulacia..
Dosah vo volnom priestore
Prenos zvuku..........
Typ a velkost displeja..

..BBM 7020
..2400 -2 483,5 MHz

.. FHSS (Systém rozprestreného spektra s preskokom kmitoctu)
.az250m

.. obojsmernd komunikécia

..LCD, uhlopriecka 2,4“

Napaétie a prikon L5V=1,A

Zdroj NAP&JaNIaL.........cvereeeeeeieiieiraeeieies sietovy adaptér, JFOO5WR-0500100VH
vstup: 100 — 240 V=, 50/60 Hz, 0,18 A, vystup: 5 V=1 A
alebo

nabijacia batéria Li-ion 3,7 VV / 800 mAh / 3,3 Wh
Trieda ochrany pred Urazom
elektrickym pridom (adaptér) ..
Prevadzkova teplota ...

Vysvetlenie symbolov pouzitych na vyrobku, jeho prislusenstve
a obale

C E Tento symbol oznaduje, Ze vyrobok spifia véetky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré
sa nan vztahuju.

IEI Tento symbol oznacuije, Ze ide o zariadenie triedy ochrany II.
O©—E@—® Tento symbol oznacuje polaritu konektora napéjacieho kébla.
G Tento symbol oznacuije, Ze ide o vyrobok, ktory sa smie pouzivat iba v interiéri.

LOT Tato skratka sltizi na oznacenie vyrobnej Sarze.

Tento symbol vyjadruje spinenie poziadaviek smernice 2011/65/EU (RoHS Il), ktora obmed-
zuje pouzivanie niektorych nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach.
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Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamend, Ze pouzité elektrické
a elektronické vyrobky sa nesmu pridat do bezného komunélineho odpadu. Pre spravnu likvidaciu,
obnovu a recyklaciu odovzdajte tieto vyrobky na uréené zberné miesta. Alternativne v niektorych
krajinach Eurdpskej Unie alebo inych eurdpskych krajindch mozete vratit svoje vyrobky miestnemu
predajcovi pri kiipe ekvivalentného nového produktu. Spravnou likvidéciou tohto produktu pomézete
zachovat cenné prirodné zdroje a poméahate prevencii potencidinych negativnych dopadov na Zivotné
prostreclie a I'udské zdravie ¢o by mohli byt dés\edky nesprévnej Iikvidécie odpadov Da\éie podrob—

tohto druhu odpadu sa mézu v sulade s narodnymi predpismi udelit pokuty

Pre podnikové subjekty v krajinach Eurépskej tnie
Ak chcete likvidovat elektricke a elektronické zariadenia, vyziadajte si potrebné informécie od svojho
predajcu alebo dodavatela.

h mimo Eurépskej tinie
Tento symbol je platny v Europskej unii. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, vyziadajte si potrebné
informécie o spravnom spdsobe likvidacie od miestnych Uradov alebo od svojho predajcu.

Batérie obsahuiju latky skodlivé pre Zivotné prostredie, preto nepatria do bezného domového odpadu.
Batérie odovzdajte na pn’s\u§ncm zbemom mieste, ktoré zaisti ich ekologicku Iikvwdéciu. Kontakt na

Pokyny a informacie o nakladani s pouzitym obalom

Pouzity obalovy materidl odlozte na miesto ur¢ené obcou na ukladanie odpadu.

Toto zariadenie spifia poZiadavky smernice 1999/5/ES. Platné vyhldsenie o zhode najdete na www.bayby.sk.

Cesky jazyk je origindlnou verziou ndvodu na obsluhu. Zmeny textu a technickych parametrov vyhradené.




